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PROMULGA EL ACUERDO CON VENEZUELA SOBRE PROMOCI ON Y PROTECCI ON RECI PROCA DE
I NVERSI ONES Y SU PROTOCOLO Nim 166.- Santiago, 11 de febrero de 1994.- Vistos: Los
articulos 32, N° 17, y 50, N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica.

_Consi derando_ Que con fecha 2 de abril de 1993 se suscribi o entre | os Gobiernos de |as
Republ i cas de Chile y Venezuel a el Acuerdo sobre Pronoci én y Protecci 6n Reciproca de
I nversiones y su Protocol o. ) i

. Que dicho Acuerdo ha sido_aprobado por el Congreso Nacional, seglin consta en e

oficio N° 1.490, de 23 de novienbre de 1993, de |a Honorable Canara de Di putados.

Ege s? ha dado cunplimiento a | o dispuesto en el articulo 10 del nencionado Acuerdo

creto:

Articul o d4nico: Apruébase el Acuerdo sobre Pronpoci 6n y Protecci 6n Reciproca de
I nversiones y su Protocolo, suscritos entre | os Gobiernos de |as Republicas de Chile y
Venezuel a el "2 de abril de 1993; cunplase y ||l évese a efecto cono Ley y publiquese
copia autorizada de sus textos en el Diario Oicial

Anét ese, tonese razon, registrese y publiquese.- PATRICl O AYLWN AZOCAR,
Presidente de | a Republica.- Enrique Silva Cinmm, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Raul Oellana Ranmirez, Director
General Administrativo.

ACUERDO ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHILE Y EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE
VENEZUELA SOBRE PROMOCI ON Y PROTECCI ON RECI PROCA DE | NVERSI ONES

La Republica de Chile y | a Republica de Venezuela, en | o adelante "las Partes
Contr at ant es", o ) ) o

Deseando I ntensificar |a cooperaci 6n econdnica en beneficio nmutuo de anbos Estados;
] Con intenci 6n de crear y de mantener condici ones favorables a las inversiones de
i nversioni stas de una Parte Contratante en el territorio de la otra que inpliquen
transferenci as de capitales; ) ) )

. Reconoci endo | a necesidad de promover y de proteger |as inversiones extranjeras con

nmras de favorecer |a prosperidad econdnica de anbos Estados,

Han conveni do | o siguiente:

Articulo | DEFIN CIONES Para | os efectos del presente Acuerdo:

1. El térmno "inversionista" designa, para cada una de las Partes Contratantes, a
| os siguientes sujetos que hayan efectuado I nversiones en el territorio de la otra Parte
Contratante conforme al presente Acuerdo: ] .

a) Las personas natural es que, de acuerdo con |la |egislacién de esa Parte
Contratante, son consi deradas nacional es de |a m sna; ) o

b) Las entidades juridicas, incluyendo sociedades, corporaciones, asoci aciones
conerci ales o cualquier otra entidad constituida o debi danmente organi zada de otra manera
segun |l a | egislaci 6n de esa Parte Contratante, que tengan su sede, asi conp sus
acti vi dades econonicas reales, en el territorio de dicha Parte Contratante, ]

~c) Las entidades juridicas constituidas confornme a |a |egislacion de cual quier

pais, que fueren efectivanmente control adas por inversionistas sefal ados en |los literales
a) y b) anteriores. ] ] ] ]

2. El término "inversiones" incluye todas |as categorias de activos, y en
particular: )

a) | os bienes nuebles e innuebles, asi conpb todos | os demas derechos reales, tales
cono servidunbres, hipotecas, usufructos, prendas;
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~b) las acciones, cuotas sociales y cualquier otro ti po de participaci 6n en
soci edades,

c) los créditos, valores y derechos derivados de todo tipo de aportaciones;

d) los derechos de autor, derechos de propiedad industrial (tales cono patentes de
i nvenci 6n, disefios o nodel os industriales, marcas de fabricaci 6n o de conmerci o, marcas
de serviclo, denom naciones conerciales o de origen), conocinentos técnicos, derechos de
Ilave o prestigio y clientela; ) ) )

e) | os derechos obtenidos confornme al derecho publico, incluyendo |as concesiones de
expl oraci 6n, de extracci 6n o de expl otaci 6n de recursos naturales, asi cono cual quier
otro derecho conferido por la ley, o por decision adm nistrativa adoptada en conformn dad

alaley.

3. EI térmno "territorio” incluye las areas de |a zona econonica exclusiva y de |a
pl ataf orma continental en |la nedida en gue el Derecho Internacional autorice a la Parte
Contratante respectiva el ejercicio de derechos de soberania o jurisdiccion en dichas
ar eas.

Articulo 2 ALCANCE DEL ACUERDO El presente acuerdo se aplicara a las inversiones
ef ectuadas antes o después de su entrada en vigor en el territorio de una Parte
Contratante, de conform dad con sus | eyes y reglanentaci ones, por inversionistas de |la
otra Parte Contratante. No ser& en ningun caso aplicable a divergencias o controversias
sur gi das por hechos acaeci dos con anterioridad a su entrada en vigor

Articulo 3 PROMOCI ON Y ADM SI ON

1. Cada Parte Contratante pronobvera en su territorio, en la nedida de lo posible, |as
i nversiones de inversionistas de la otra Parte Contratante y admitira tales inversiones
conforne a sus | eyes y reglamentaci ones.

2. La Parte Contratante que haya admtido una inversion en su territorio facilitara,
conforne a sus |leyes y regl amentaci ones, |a obtenci 6n de | 0s perm sos necesari 0s en
relaci 6n con dicha inversién, incluyendo | os que se requieran para |a ejecuci 6n de
contratos de licencia, de asistencia técnica, conercial o adm nistrativa, asi conp para
activi dades de consultores o de otras personas calificadas de nacionalidad extranjera.

Articul o 4 PROTECCI ON Y TRATAM ENTO

1. Cada Parte Contratante protegera en su territorio las inversiones efectuadas
segun sus | eyes y reglanentaci ones por los inversionistas de |a otra Parte Contratante y
no obstaculizard, con nedidas arbitrarias o discrimnatorias |a gestioén, el
manteni mento, la utilizacién, el disfrute, la anpliacién, la venta y, si fuera el caso,
la |iquidaci 6n de di chas inversiones. ) ) ] )

2. Cada Parte Contratante garantizara en su territorio un tratamento justo y
equitativo conforne al derecho internacional para |las inversiones de |os inversionistas de
la otra Parte Contratante. Este tratam ento no sera nenos favorable que el acordado por
cada Parte Contratante a las inversiones efectuadas en su territori o por sus propios
i nversionistas o al otorgado por cada Parte Contratante a |as inversiones efectuadas en su
%errltg{lo por inversionistas de |la nacion mas favorecida, cual quiera sea mas

avor abl e.

3. Si una Parte Contratante otorga ventajas especiales a |os inversionistas de un
tercer Estado en virtud de un acuerdo que establ ezca una zona de libre conercio, una
uni 6n aduanera o un nercado comin o una institucion similar, o en virtud de un acuerdo

ara evitar la doble tributaci 6n, no estara obligado a conceder | as nismas ventajas a
os inversionistas de la otra Parte Contratante.

Articul o 5 LI BRE TRANSFERENCI A

1. Cada Parte Contratante garantizara a los inversionistas de la otra Parte
Contratante |la transferencia, sin denora, en noneda de |ibre convertibilidad, de |os pagos
rel aci onados con una inversion, particul armente:

a) de los intereses, dividendos, utilidades y otros ingresos;

b) de anortizaci ones de préstanos; ) o )

] c) de inportes destinados a cubrir |los gastos relativos a |la adm nistracion de |as
i nver si ones; o

d) de regalias y otros Pagos gue se originen de | os derechos enunerados en el
articulo 1, parrafo (2), del presente Acuerdo, o
) e) de la aportaci 6n adicional de capital para el manteninmento o desarrollo de |as
i nver si ones; o ) ) ) )

] del producto de la venta o de la |iquidaciodn parcial o total de una inversién
i ncl uyendo plusval i as eventual es; i
g de las i ndemmi zaci ones previstas en el Articulo 6. i ) i

. En caso de existir fornalidades para |las transferencias, éstas se consideraran
real i zadas sin denora cuando se hayan efectuado dentro del plazo normal mente necesario
para el cunplimento de dichas fornalidades. El plazo, que en ningun caso podra exceder
de dos neses, conmenzard a correr en el nonento de entrega de |a correspondi ente
solicitud, debidanente presentada

Articul o 6 EXPROPI ACl ON Y COVPENSACI ON ) )

1. Ninguna de las Partes Contratantes tomara nedi da al guna para expropiar o
naci onal i zar las inversiones de inversionistas de la otra Parte Contratante, ni tonara
nedi das que tuvieren un efecto equival ente al de nacionalizaci 6n o expropi aci 6n, sal vo
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que di chas medi das no sean discrimnatorias, que se ajusten a la ley y que den lugar a
pago de una conpensaci 0n efectiva y adecuada. El inporte de | a conpensaci on, incluyendo
sus intereses, si fuere el caso, se efectuara en noneda de |ibre convertibilidad y se
pagara sin denora al beneficiario. La |legalidad de |a expropiacion, nacionalizacion o
nedi da_equi parable, y el nonto de | a conpensaci 6n deberan ser conprobabl es en

procedi mento judicial ordinario.

2. Los inversionistas de una Parte Contratante que sufrieren pérdidas en rel aci 6n
con sus inversiones en el territorio de |la otra Parte Contratante conb consecuenci a de una
guerra o de otro conflicto armado, revoluci 6n, estado de energenci a nacional, revuelta,
Insurrecci 6n o disturbio publico, recibiran de esta Gltina Parte Contratante un trato
no nmenos favorable respecto de |a restitucion, indemizaci6n, conpensaci én u otro
arregl o, que el que dicha Parte Contratante acuerde a sus propi os nacionales o a
i nversi oni stas de cual qui er tercer Estado, cual quiera sea nés favorable a | os
i nver si oni stas interesados.

Articul o 7 SUBROGACI ON Cuando una Parte Contratante haya acordado cual quier tipo de
garantia financiera para cubrir los riesgos no conerciales con relaci6n a una inversion
ef ectuada por uno de sus inversionistas en el territorio de la otra Parte Contratante,
esta Ultim reconocerd | a subrogaci 6n de |la prinera Parte Contratante en | os derechos
del inversionista, sienpre y cuando la prinera Parte Contratante haya efectuado un pago en
virtud de dicha garantia.

Articulo 8 ROVERSI AS ENTRE UNA PARTE CONTRATANTE Y UN | NVERSI ONI STA DE LA OTRA
PARTE CONTRATANTE

1. En caso de surgir una controversia entre una Parte Contratante y un inversionista
de la otra Parte Contratante en relaci é6n con una inversién en el anbito del presente
Acuerdo, el inversionista y la Parte Contratante de que se trate cel ebraran consultas
par a Iogéar una sol uci 6n am gabl e. ) ) o i

2. no | ograrse una soluci 6n ami stosa, el inversionista podra soneter la
controversia a la jurisdiccion nacional de |a Parte Contratante en cuyo territorio se
efectud la inversion o a arbitraje internacional. En este ultinp caso |a controversia
se sonetera al Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a |nversiones
(CI.AD1.), creado por el Convenio de Washi ngton de 18 de marzo de 1965, sobre Arreglo
de Diferencias Relativas a las Inversiones entre Estados y Nacional es de otros Estados.

. Una vez que el inversionista haya sonetido |la controversia al tribunal conpetente
de la Parte Contratante en cuyo territorio se hubiere realizado la inversion o a
arbltraLe internacional, la eleccidn de una u otra nodalidad seré definitiva.

4. Las Partes Contratantes consienten en soneter al arbitraje internacional, a que se
refiere el nuneral 2 anterior, las controversias relativas a inversiones anparadas por e
presente Acuerdo. ) ) )

5. La Parte Contratante participe en |a controversia no podra en ningun nonmento_ de
procedi m ento hacer valer conb defensa, el hecho de que el inversionista haya recibido, en
ragéndde un contrato de seguro, conpensacion total o parcial por el dafio o pérdida
sufri do,

. 6. N nguna de las Partes Contratantes perseguird |a sol uci6n Por la via
di pl oméati ca de una controversia sonetida a arbitraje internacional, a nenos que |la otra
Parte Contratante no observe ni cunpla el laudo del tribunal arbitral

7. El tribunal arbitral decidira sobre | a base de | as disposiciones del presente
Acuerdo y de otros acuerdos relevantes entre las Partes Contratantes, de |os térm nos de
event ual es acuerdos particul ares concl ui dos con relacién a |a inversién, del derecho de
la parte Contratante que sea parte en |a controversia, incluidas |las normas relativas a
coP_IiB}os de leyes, conp de |los principios y nornmas del derecho internacional que sean
apl i cabl es.

P 8. El laudo arbitral se |limtar4 a determnar si existe un incunplimento por la
Parte Contratante de sus obligaciones bajo el presente Acuerdo, si tal incunplimento ha
causado dafios al inversionista interesado y, en caso afirmativo, el nonto de |la
conpensaci 6n correspondi ente.

Articul o 9 CONTROVERSI AS ENTRE PARTES CONTRATANTES

1. Las controversias entre las Partes Contratantes relativas a la interpretacién o a
ha ?p|[$aCIén de | as disposiciones del presente Acuerdo, se resolveran por la via

i pl omati ca.

P 2. Si las Partes Contratantes no |legan a un acuerdo dentro de |os doce neses contados
a partir de la iniciacion de la controversia, ésta serd sonetida, a solicitud de
cual quiera de ellas, a un tribunal arbitral conpuesto de tres nmienbros. Cada Parte
Contratante designaréa un arbitro, y anbos arbitros asi designados nonbraréan a
presidente del tribunal, que debera ser nacional de un tercer Estado.

3. Si una de las Partes Contratantes no hubi era designado su arbitro y no diera
respuesta a la invitacién de la otra Parte Contratante de efectuar esta desi gnaci 6n
dentro de dos neses, el arbitro sera designado, a solicitud de esta ultima Parte
Contratante, por el Presidente de |la Corte Internacional de Justicia.

4. Si los dos arbitros no logran |legar a un acuerdo sobre |a el eccion de
presidente en el plazo de dos nmeses siguientes a su designaci 6n, este Ultinp seré
designado, a solicitud de cualquiera de |las Partes Contratantes, por el Presidente de |la
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Corte Internacional de Justicia.

5. Si en | os casos PreV|stos en | os parrafos (3) y (4) del presente articulo, el
Presidente de |a Corte |nternacional de Justicia estuviera inpedido de realizar dicha
funcion, o si fuera nacional de cualquiera de las Partes Contratantes, |as designaciones
seran realizadas por el Vicepresidente y, si este ultinp estuviera inpedido, o si fuera
naci onal de cual quiera de |las Partes Contratantes, |os nonbrani entos seran realizados por
el Juez de la Corte de mayor antigledad que no sea nacional de cual quiera de las Partes
Contr at ant es. ) ) )

6. Salvo que |las Partes Contratantes acuerden |o contrario, el propio tribuna
determnara su procedi m ento. Ademas cada Parte Contratante sufragara | os gastos
ocasi onados por su arbitro, asi conp |os gastos de su representacion en e
procediniento arbitral. Los gastos del Presidente, asi conp | os demas gastos seran
suf ragados por igual por las Partes Contratantes, a nmenos que se adopte otro acuerdo.

Las decisiones del tribunal son definitivas y obligatorias para |las Partes
Cont r at ant es.

Articul o 10 DI SPCSI Cl ONES FI NALES )

1. El presente Acuerdo entraré en vigencia el dia en que anmbos Estados se hayan
notificado que han cunplido con | os requisitos constitucionales exigidos para la
aprobaci 6n y puesta en vigor de |os acuerdos internacionales. Su vigencia sera de diez
anos y se prolongara después por tienpo indefinido. Transcurridos diez afios, el )
Acuerdo podra denunci arse por cada Parte Contratante en cual qui er nomento con un preavi so
de doce nmeses. ) o ) ) o

. En caso de aviso oficial de térmno del presente Acuerdo, |as disposiciones de |os
articulos 1 al 9 continuaran aplicandose por un periodo de quince afios a |as
i nver si ones ef ectuadas antes de esa notificaci 6n oficial. )

3. El presente Acuerdo sera aplicabl e independientenente de que exi stan o no

rel aci ones di pl omati cas o consul ares entre anbas Partes Contratantes.
. Suscrito en Santiago, Chile, el dos de abril de m| novecientos noventa y tres, en dos
ejenBIares en i dioma espafiol, siendo anbos textos igual nente auténticos,
or el Gobierno de |la Republica de Chile.- Enrique Silva G nmm, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.- Jorge Marshall Rivera, Mnistro de Econonia, Fonento y
Reconst rucci on, - ) ) ]

Por el Cobierno de | a Republica de Venezuel a.- Fernando Qchoa Antich, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.- Enbaj ador M guel Rodriguez Mendoza, Presidente del Instituto de
Comerci o Exterior. o ] ) )

Conforne con su original.- Carlos Portales Cifuentes, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante. ) ) )

PROTOCOLO En el acto de la firma del Acuerdo entre |a Republica de Chile y la
Republ i ca de Venezuel a sobre Pronoci 6n y Protecci 6n Reciproca de |nversiones, |as
Partes Contratantes adoptan ademas | as di sposiciones siguientes, |as cuales se
consi derar an Parte i ntegrante del Acuerdo:

Ad Articulo 5 . , .

a) Sin perjuicio de |o establecido en el Articulo 5 I|as Partes Contratantes retienen
el derecho de permitir la repatriacion de capital en |os plazos establ eci dos en sus
respectivas | egislaciones que en ningun caso podra ser mayor de un afio transcurrido
desde que | a inversion se haya efectuado por el inversionista.

b) Mentras continden en vigor |os programas para |a conversion de |a deuda externa,
las Partes Contratantes aplicaran |las normas relativas a |os plazos de repatriaci 6n
conteni das en sus respectivas |egislaciones a |as inversiones realizadas en el narco de
di chos progranas. i

Ad Articulo 8 Mentras |a Replblica de Venezuel a no se haya hecho parte de la
Convenci 6n para el Arreglo de Diterencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Naci onal es de otros Estados, de 1965, |as diferencias que surjan serén sonetidas a
arbitraje en el Centro Internacional para el Arreglo de Diferencias Relativas a .
I nversiones_bajo |as reglas que rigen el Mecani smo Conpl enentari o para | a Admini straci on
de Procedi mi entos de Conciliacion, Arbitraje y Conprobaci on de Hechos por |a Secretaria
del Centro. En caso de que por cual quier nbtivo no estuviere disponible dicho mecani sno,
se soneterd la diferencia a un tribunal de arbltrakg "ad hoc" establ ecido de conforni dad
con Ias_rePIas de arbitraje de |la Comision de |as ci ones Unidas para el Derecho
Mercantil ['nternacional. ] ] ] ]

. Suscrito en Santiago, Chile, el dos de abril de m| novecientos noventa y tres, en dos
ejenBIares en i dioma espafiol, siendo anbos textos igual nente auteénticos,
or el Gobierno de |la Republica de Chile.- Enrique Silva G nmm, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.- Jorge Marshall Rivera, Mnistro de Econonmia, Fonento y
Reconst rucci on, ) ) ]

Por el Cobierno de | a Republica de Venezuel a.- Fernando OQchoa Antich, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.- Enbaj ador M guel Rodriguez Mendoza, Presidente del Instituto de
Comerci o Exterior. o ] ) )

Conforne con su original.- Carlos Portales Cifuentes, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.
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